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§ 2 Bei der Festsetzung und Ausfiithrung der BLP der Stadte und
Gemeinden und bei Bautdtigkeit im BLPsgebiet ist dies Gesetz einzu-
halten.

Zur BLP der Stiadte und Gemeinden im Sinne dieses Gesetzes
gehoren die System-BLP der Stidte und Flecken und die BLP der
Stadte, der Flecken, der Gemeinden und der Dorfer. Die BLP der Stadte
und Flecken unterteilt sich in Flachennutzungsplanung und Bebau-
ungsplanung. Bebauungsplanung unterteilt sich in verbindliche Bebau-
ungsplanung und vorhabenbezogene Bebauungsplanung.

Als BLPsgebiete bezeichnet dies Gesetz die ausgebauten Gebiete
von Stadten, Flecken und Dérfern und die Gebiete, die wegen des Aus-
baus und der Entwicklung von Stiddten und Gemeinden der Kontrolle
durch BLP zu unterwerfen sind. Der konkrete Bereich der BLPsgebiete
wird von der betreffenden Volksregierung in der Flichennutzungspla-
nung von Stddten und Flecken bzw. der BLP von Gemeinden und Dér-
fern, deren Aufstellung sie organisiert, entsprechend dem Niveau der
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entwicklung der Stiddte und
Gemeinden und den Bediirfnissen ihrer umfassenden Entwicklung
festgesetzt.

§ 3 Stadte und Flecken miissen gemifl dem vorliegenden Gesetz
Stadte- bzw. Fleckenplanung bestimmen. Bautdtigkeit in BLPsgebieten
der Stadte und Flecken mufi den Anforderungen der BLP entsprechen.

Territoriale Volksregierungen von der Kreisebene aufwirts legen
entsprechend dem Niveau der wirtschaftlichen und gesellschaftlichen
Entwicklung der Dorfer ihres Gebiets und nach dem Grundsatz, von
den ortlichen Gegebenheiten ausgehend das zu tun, was wirklich
durchftihrbar ist, BLPsgebiete fest, fiir die Gemeinde- und Dorf-BLP
bestimmt werden mufi. Die Gemeinden und Dérfer in den festgelegten
Gebieten miissen geméfs dem vorliegenden Gesetz BLP bestimmen,
und die Bauten der Gemeinden und Dorfer in den BLPsgebieten miis-
sen den Anforderungen der BLP entsprechen.

Territoriale Volksregierungen von der Kreisebene aufwdrts spor-
nen die Gemeinden und Dorfer aufierhalb der im vorigen Absatz
bestimmten Gebiete an, Gemeinde- und Dorf-BLP zu bestimmen und
durchzufiihren, und leiten sie dabei an.

§4 Bei der Bestimmung und Ausfiihrung von Stadt- und
Gemeinde-BLP miissen die Grundsitze umfassender Planung und ver-
niinftiger raumlicher Aufteilung der Stadte und Gemeinden, sparsamer
Nutzung von Land, intensiver Entwicklung und einer der Bauausfiih-
rung vorangehenden BLP beachtet, mufs die 6kologische Umwelt ver-
bessert, die sparsame und umfassende Nutzung von Ressourcen und
Energiequellen gefordert, miissen Ackerland und andere natiirliche
Ressourcen und das geschichtliche kulturelle Erbe geschiitzt, lokale
Besonderheiten, die Eigenarten der Volksgruppen und traditionellen
Stile erhalten, mufl Verschmutzung und anderen Umweltschidden vor-
gebeugt werden, und die BLP mufi den Erfordernissen der Bevolke-
rungsentwicklung des Gebiets, des Ausbaus der Landesverteidigung,
der Katastrophenabwehr und -minimierung und der offentlichen
Gesundheit und Sicherheit entsprechen.

Bautatigkeit im BLPsgebiet muf3 die Gesetze und sonstigen Rechts-
normen zur Landverwaltung und zum Schutz nattirlicher Ressourcen
und der Umwelt beachten.
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Territoriale Volksregierungen von der Kreisebene aufwérts miis-
sen entsprechend der Praxis der wirtschaftlichen und gesellschaftlichen
Entwicklung ihres Gebiets in der Flichennutzungsplanung der Stadte
und Flecken das Ausmafd und den Verlauf der Entwicklung der Stadte
und Flecken und [entsprechende] Baunormen verniinftig festlegen.

§ 5 Die Aufstellung der Flachennutzungsplanung von Stadten und
Flecken und von BLP der Gemeinden und Dérfer muf$ auf der Planung
fur die volkswirtschaftliche und gesellschaftliche Entwicklung beruhen
und mit der Gesamtleitplanung der Landnutzung in Einklang gebracht
werden.

§ 6 Die Volksregierungen aller Ebenen miissen die Kosten der Auf-
stellung und Steuerung der Stadt- und Gemeinde-BLP in den Haushalt
ihrer Ebene einstellen.

§ 7 Nach dem Recht genehmigte Stadt- und Gemeinde-BLP ist die
Grundlage fuir die Steuerung des Bauens und der BLP in den Stddten
und Gemeinden und kann nur im vom Recht bestimmten Verfahren
gedndert werden.

§ 8 Die Behorden, welche die Aufstellung von BLP fiir Stadte und
Gemeinden organisieren, miissen nach dem Recht genehmigte BLP der
Stadte und Gemeinden unverziiglich verkiinden. Dies gilt jedoch nicht
fur den Inhalt [von BLP], der nach Gesetzen und verwaltungsrechtli-
chen Normen nicht bekanntgemacht werden darf.

§ 9 Jede Einheit und jeder einzelne mufs sich an die nach dem Recht
genehmigte und verkiindete Stadt- und Gemeinde-BLP halten und sich
der Steuerung der BLP unterwerfen und ist berechtigt, sich bei den fiir
die BLP fiir Stadte und Gemeinden zustdndigen Abteilungen [im fol-
genden: BLPsabteilungen] zu erkundigen, ob Bautdtigkeit, die seine
materiellen Interessen bertiihrt, den Anforderungen der BLP entspricht.

Jede Einheit und jeder einzelne hat das Recht, bei den BLPsabtei-
lungen und sonst betroffenen Abteilungen Handlungen zu melden
bzw. anzuzeigen, welche BLP von Stddten und Gemeinden verletzen.
Die BLPsabteilungen bzw. die sonst betroffenen Abteilungen miissen
die Meldung bzw. Anzeige unverziiglich zur Bearbeitung annehmen
und die Nachpriifung und Erledigung der Sache organisieren.

§ 10 Der Staat ermutigt zur Wahl fortschrittlicher wissenschaftli-
cher Techniken [bei der BLP], stiarkt die Wissenschaftlichkeit der BLP
der Stadte und Gemeinden und steigert die Effizienz der Ausfiihrung
und der tiberwachenden Steuerung der BLP der Stadte und Gemein-
den.

§ 11 Die BLPsabteilung des Staatsrates ist fiir die landesweite
Steuerung der Stadt- und Gemeinde-BLP der Stidte und Gemeinden
verantwortlich.

Die BLPsabteilungen der territorialen Volksregierungen von der
Kreisebene aufwirts sind fiir die Steuerung der Stadt- und Gemeinde-
BLP in ihrem Verwaltungsgebiet verantwortlich.

2. Kapitel: Die Festsetzung der Stadt- und Gemeinde-BLP

§ 12 Die BLPsabteilung des Staatsrates organisiert zusammen mit
den [sonst] betroffenen Abteilungen des Staatsrates die Aufstellung der
landesweiten System-BLP fiir die Stadte und Flecken, die verwandt
wird, um die Aufstellung von System-BLP fiir Stadte und Flecken
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unterhalb der Provinzebene und Flichennutzungsplanung fiir Stadte
und Flecken anzuleiten.

Die landesweite System-BLP fiir die Stadte und Flecken wird von
der BLPsabteilung des Staatsrates zur Priifung und Genehmigung dem
Staatsrat gemeldet.

§ 13 Die Volksregierungen der Provinzen und Autonomen Gebiete
organisieren die Aufstellung der System-BLP fiir Stadte und Flecken
unterhalb der Provinzebene und melden sie dem Staatsrat zur Prifung
und Genehmigung.

Die System-BLP fiir Stadte und Flecken unterhalb der Provinz-
ebene muf enthalten: Die Raumordnung in den Stiddten und Flecken
und [Angaben zur] Kontrolle des Ausmafies [von Bauten], die Vertei-
lung besonders grofSer Infrastrukturanlagen; Gebiete, die zum Schutz
der dkologischen Umwelt, von Ressourcen usw. streng geschiitzt wer-
den miissen.

§ 14 Die Volksregierungen der Stadte organisieren die Aufstellung
der Flachennutzungsplanung der Stadte.

Die Flichennutzungsplanung einer direkt [der Zentralregierung]
unterstehenden Stadt wird von der Volksregierung der Stadt dem
Staatsrat zur Priifung und Genehmigung gemeldet. Die Flichennut-
zungsplanung der Stddte, in denen sich die Volksregierung einer Pro-
vinz oder eines Autonomen Gebiets befindet, und weiterer vom
Staatsrat bestimmter Stadte wird von der Volksregierung der Provinz
bzw. des Autonomen Gebiets, wenn sie diese Flachennutzungsplanung
durchgesehen hat und damit einverstanden ist, dem Staatsrat zur Prii-
fung und Genehmigung gemeldet. Die Flachennutzungsplanung ande-
rer Stddte wird von der Volksregierung der Stadt zur Priifung und
Genehmigung der Volksregierung der Provinz bzw. des Autonomen
Gebiets gemeldet.

§ 15 Die Volksregierung eines Kreises organisiert die Aufstellung
der Flichennutzungsplanung des Fleckens, in dem sich die Volksregie-
rung des Kreises befindet, und meldet sie zur Priifung und Genehmi-
gung der nichsthoheren Volksregierung. Fiir andere Flecken
organisiert deren Volksregierung die Aufstellung der Fldachennut-
zungsplanung und meldet sie zur Priifung und Genehmigung der
ndchsthoheren Volksregierung.

§ 16 System-BLP von Stadten und Flecken unterhalb der Provinz-
ebene, deren Aufstellung von der Volksregierung der Provinz bzw. des
Autonomen Gebiets organisiert worden ist, und Flachennutzungspla-
nung, deren Aufstellung von den Volksregierungen von Stdadten und
Kreisen organisiert worden ist, miissen zundchst vom Standigen Aus-
schuf$ des Volkskongresses dieser Ebene beraten werden, bevor sie der
néchsthoheren Volksregierung zur Priifung und Genehmigung gemel-
det werden, und die Stellungnahmen der Mitglieder des Stindigen
Ausschusses werden der Volksregierung dieser Ebene [d.h. der Ebene
des Stiandigen Ausschusses] vorgelegt, damit diese sich mit [den ange-
sprochenen Problemen] befafst und sie regelt.

Die Flachennutzungsplanung eines Fleckens, deren Aufstellung
von der Volksregierung des Fleckens organisiert worden ist, mufs
zundchst vom Volkskongrefs des Fleckens beraten werden, bevor sie
der ndchsthoheren Volksregierung zur Priifung und Genehmigung
gemeldet wird, und die Stellungnahmen der Abgeordneten werden der
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Volksregierung dieser Ebene [d.h. des Fleckens] vorgelegt, damit diese
sich mit [den angesprochenen Problemen] befafit und sie regelt.

Wenn die Behorde, welche die Aufstellung von BLP organisiert,
die System-BLP fiir eine Stadt oder einen Flecken unterhalb der Pro-
vinzebene oder die Flichennutzungsplanung fiir eine Stadt oder einen
Flecken zur Prifung und Genehmigung meldet, muf$ sie zusammen
mit der Planung die Stellungnahmen der Mitglieder des Stindigen
Ausschusses des Volkskongresses gleicher Ebene bzw. der Mitglieder
des Volkskongresses des Fleckens bei der Beratung [dieser Planung]
und Angaben dazu einreichen, wie die Planung aufgrund dieser Stel-
lungnahmen korrigiert worden ist.

§ 17 Die Flachennutzungsplanung von Stadten und Flecken muf
enthalten: Die rdumliche Verteilung der Entwicklung der Stadt bzw.
des Fleckens; die Aufteilung in Funktionsbereiche; die raumliche Ver-
teilung des genutzten Landes; das tibergreifende Verkehrsnetz; die
Gebiete, in denen Bauten verboten oder beschriankt sind, oder die fiir
Bauten geeignet sind; spezielle Bauleitplanungen aller Art, usw.

Die BLPsgebiete, das Ausmafi der Bebauungsgebiete innerhalb der
BLPsgebiete, das Land fiir Infrastrukturanlagen und fiir offentliche
Dienstleistungsanlagen, Quellgebiete und Wasserldufe, landwirtschaft-
liches Basisland? und Griinflichen, Umweltschutz, Naturschutz und
Schutz des geschichtlichen kulturellen Erbes sowie Katastrophenab-
wehr und -minimierung miissen notwendiger Inhalt der Flachennut-
zungsplanung von Stadten und Flecken sein.

Geplant wird mit der Flachennutzungsplanung von Stadten und
Flecken in der Regel fiir 20 Jahre. In die Flachennutzungsplanung von
Stadten miissen auch Prognosen fiir die tiber diesen Zeitraum hinaus-
gehende Entwicklung der Stadt aufgenommen werden.

§ 18 Die BLP der Gemeinden und der Dérfer mufs von den tatséch-
lichen Verhiltnissen der Dorfer ausgehen, die Wiinsche der Dorfbevol-
kerung achten und die ortlichen und dorflichen Besonderheiten zur
Geltung bringen.

Die BLP der Gemeinden und der Dorfer mufs enthalten: Den
Bereich des BLPsgebiets; fiir Wohngebaude, Wege, Wasserversorgung,
Wasserableitung, Stromversorgung, Abfallsammlung, Vieh- und Geflii-
gelhaltungsanlagen und andere Anlagen der dorflichen Produktion
und fiir Dienstleistungen des tdglichen Lebens, fiir Anlagen zum Nut-
zen der Allgemeinheit und sonstige Bauten aller Art, die Verteilung der
daftir genutzten Flichen und die Anforderungen an die Bauten; die
konkreten Regelungen insbesondere fiir den Schutz von Ackerland und
anderer nattirlicher Ressourcen, den Schutz des geschichtlichen kultu-
rellen Erbes und die Katastrophenabwehr und -minimierung. Die BLP
der Gemeinden muf3 ferner auch die raumliche Verteilung der Entwick-
lung der Dorfer in ihrem Verwaltungsgebiet umfassen.

§ 19 In den stadtischen Volksregierungen organisieren die BLPsab-
teilungen ausgehend von den Anforderungen der stadtischen Fldchen-
nutzungsplanung die Aufstellung der verbindlichen
Bebauungsplanung der Stadte und melden sie nach der Genehmigung
durch die Volksregierung ihrer Ebene dem Stindigen Ausschufs des
Volkskongresses ihrer Ebene und der ndchsthoheren Volksregierung zu
den Akten.

2Vgl. § 34 Landverwaltungsgesetz, deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 29.8.98/1.
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§ 20 Die Volksregierung eines Fleckens organisiert ausgehend von
den Anforderungen der Flichennutzungsplanung des Fleckens die
Aufstellung der verbindlichen Bebauungsplanung des Fleckens und
meldet sie der ndchsthcheren Volksregierung zur Priifung und Geneh-
migung. Die Aufstellung der verbindlichen Bebauungsplanung des
Fleckens, in dem sich die Volksregierung des Kreises befindet, wird
ausgehend von den Anforderungen der Flichennutzungsplanung des
Fleckens von der BLPsabteilung der Volksregierung des Kreises organi-
siert und, nachdem sie von der Volksregierung des Kreises gepriift und
genehmigt worden ist, dem Standigen Ausschufi des Volkskongresses
ihrer Ebene [=des Kreises] und der nédchsthoheren Volksregierung zu
den Akten gemeldet.

§ 21 Die BLPsabteilungen der Volksregierungen der Stadte und
Kreise und die Volksregierungen der Flecken konnen die Aufstellung
von vorhabenbezogener Bebauungsplanung fiir wichtige Grundstticke
organisieren. Vorhabenbezogene Bebauungsplanung mufs der verbind-
lichen Bebauungsplanung entsprechen.

§ 22 Die Volksregierungen der Gemeinden und Flecken organisie-
ren die Aufstellung der BLP von Gemeinden und von Dérfern und mel-
den sie der ndchsthoheren Volksregierung zur Prifung und
Genehmigung. Bevor die BLP eines Dorfes zur Priifung und Genehmi-
gung gemeldet wird, mufs die Versammlung der Dorfbevolkerung oder
der Dorfbevolkerungsvertreter sie diskutieren und ihr zustimmen.

§ 23 Flachennutzungsplanung und Bebauungsplanung der Haupt-
stadt miissen auch umfassend die rdumliche Verteilung des fiir die zen-
tralen Staatsorgane genutzten Landes und die Bediirfnisse fir die
Zuteilung [von Land an die einzelnen Organe] berticksichtigen.

§ 24 Die Behorden, welche die Aufstellung von BLP der Stadte und
Gemeinden organisieren, miissen Einheiten, welche eine Qualifikation
entsprechenden Grades besitzen, beauftragen, die konkrete Aufstellung
der BLP der Stiadte und Gemeinden zu {ibernehmen.?

Wer sich mit der Aufstellung von BLP von Stadten und Gemein-
den befafit, muf3 die folgenden Voraussetzungen erfiillen und von der
BLPsabteilung des Staatsrates oder der BLPsabteilung der Volksregie-
rung einer PAS nach dem Recht daraufthin gepriift worden sein, ob er
den Anforderungen entspricht, und den schriftlichen Nachweis einer
Qualifikation entsprechenden Grades erhalten haben; erst dann kann er
im Bereich, den der Grad der Qualifikation gestattet, sich mit der Auf-
stellung von BLP von Stiddten und Gemeinden befassen:

1. Er muf3 juristische Person sein,

2. er muf3 die vorgeschriebene Anzahl bei der BLPsabteilung des
Staatsrates registrierter Bauleitplaner haben,

3. er muf3 die vorgeschriebene Anzahl entsprechender technischer
Spezialisten haben,

4. er muf3 die entsprechenden technischen Anlagen haben,

5. er muf$ vollstandige Regelungen fiir das technische, Qualitats-
und Finanz-Management haben.

3 Die nach Graden unterschiedene Qualifikation von BLPseinheiten ist in , Verwaltungsbestimmungen des Bauministeriums zur Qualifikation von
Stadtleitplanungseinheiten” vom 23.01.2001, in Kraft 23.01.2001, und Ausfiihrungsbestimmungen dazu vom 28.05.2001 geregelt.
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Die Verwaltungsmethode fiir die Qualifikation zum Bauleit-
planerbetrieb wird von der BLPsabteilung des Staatsrates zusammen
mit der Personalverwaltungsabteilung des Staatsrats festgesetzt.

Bei der Aufstellung von BLP fiir Stadte und Gemeinden sind die
einschldgigen staatlichen Normen zu beachten.

§ 25 Bei der Aufstellung von BLP fiir Stadte und Gemeinden miis-
sen die grundlegenden Unterlagen vorhanden sein, insbesondere zur
Exploration [von Bodenschitzen], zur Topographie, zum Klima, zur
Erdbebengefahr, zur Hydrographie und zum Umweltschutz.

Die betroffenen Abteilungen der territorialen Volksregierungen
von der Kreisebene aufwarts miissen entsprechend dem Bedarf fiir die
Aufstellung von BLP fiir Stidte und Gemeinden die betreffenden
grundlegenden Unterlagen unverziiglich zur Verfiigung stellen.

§ 26 Bevor BLP fiir Stadte und Gemeinden zur Priifung und
Genehmigung gemeldet wird, mufi die Behorde, welche die Aufstel-
lung der BLP organisiert, gemafS dem Recht den Entwurf der Stadt-
bzw. Gemeinde-BLP offenlegen und mit Diskussions- und Anhdrungs-
versammlungen oder in anderer Form Stellungnahmen von Fachleuten
und der Allgemeinheit dazu einholen. Die Offenlegung mufs minde-
stens 30 Tage dauern.

Die Behorde, welche die Aufstellung [der BLP] organisiert, mufs
die Stellungnahmen der Fachleute und der Allgemeinheit in vollem
Umfang in ihre Erwdgungen einbeziehen und bei der Meldung der BLP
zur Priifung und Genehmigung in den beigefiigten Unterlagen ange-
ben, wie und weshalb Stellungnahmen berticksichtigt worden sind.

§ 27 Vor der Genehmigung von System-BLP fiir Stadte und Flek-
ken unterhalb der Provinzebene und von Flachennutzungsplanung fiir
Stadte und Flecken mufs die priifende und genehmigende Behorde die
Uberpriifung der Planung durch Fachleute und die betroffenen Abtei-
lungen organisieren.

3. Kapitel: Die Ausfiihrung der BLP fiir Stidte und Gemeinden

§ 28 Die territorialen Volksregierungen aller Ebenen miissen ent-
sprechend dem ortlichen Niveau der wirtschaftlichen und gesellschaft-
lichen Entwicklung im Rahmen ihrer Kréfte und unter Beachtung der
Meinung der Massen planméfiig und Schritt fiir Schritt die Ausfithrung
der BLP der Stadte und Gemeinden organisieren.

§ 29 Bei Bau und Entwicklung der Stadte mufs vorweg der Bau von
Infrastruktur- und offentlichen Dienstleistungsanlagen geplant wer-
den, es mufs das Verhiltnis der Erschliefung neuer zum Umbau alter
Gebiete angemessen geregelt werden, und es miissen umfassend auch
die Lebensbediirfnisse der Menschen, die zur Arbeit in die Stadt kom-
men, die Bediirfnisse der wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Ent-
wicklung der Dorfer im Umland und die Produktions- und
Lebensbediirfnisse der Dorfbevélkerung berticksichtigt werden.

4 Will sagen: Die genehmigende Stelle, also die Volksregierung der gleichen oder nichsthsheren Ebene, soll die Pline nicht einfach abstempeln,
sondern zunéchst auf den Sachverstand der Fachbehorden und Fachleute zuriickgreifen.
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Bei Bau und Entwicklung der Flecken miissen die wirtschaftliche
und gesellschaftliche Entwicklung des Dorfes mit Korrekturen der Pro-
duktionsstruktur verbunden und vorweg Bauten fiir die Zu- und Ablei-
tung von Wasser, d1e Versorgung mit Strom und Gas, die Wege, die
Telekommunikation®, fiir Funk und Fernsehen und andere Infrastruk-
turanlagen und von Schulen, Krankenstationen, Kulturstationen, Kin-
dergdrten, Alten- und Waisenheimen und anderen offentlichen
Dienstleistungsanlagen geplant werden, um den umliegenden Dorfern
Dienstleistungen zur Verfiigung zu stellen.

Bei Bau und Entwicklung der Gemeinden und Doérfer mufd ent-
sprechend den ortlichen Gegebenheiten verfahren, Land sparsam ver-
wandt, die Funktion der Selbstverwaltungsorganisation der Dorf-
bevolkerung zur Geltung gebracht, die Dorfbevolkerung zu verntinfti-
gem Bauen angeleitet werden, um die Produktions- und Lebensbedin-
gungen des Dorfes zu verbessern.

§ 30 Bei Entwicklung und Bau neuer Stadtgebiete miissen Ausmaf3
und zeitliche Reihenfolge der Bauten verniinftig festgesetzt, existie-
rende Infrastruktur- und offentliche Dienstleistungsanlagen der Stadt-
verwaltung voll genutzt, natiirliche Ressourcen und die 6kologische
Umwelt streng geschiitzt und die 6rtlichen Besonderheiten zur Geltung
gebracht werden.

Auflerhalb der in den Fldachennutzungsplanungen von Stadten
und Flecken festgesetzten Bebauungsgebiete diirfen keine , Entwick-
lungs-“ und ,neuen Stadtgebiete” irgendwelcher Art errichtet werden.

§ 31 Beim Umbau der alten Stadtgebiete miissen das geschichtliche
kulturelle Erbe und das traditionelle Geprage geschiitzt, das Ausmafs
von Abrifs, Umsiedlung und [Neu]bauten verniinftig festgesetzt wer-
den, miissen planmifiig insbesondere Zonen umgebaut werden, in
denen sich gefdhrdete Bauten konzentrieren, und die Infrastrukturanla-
gen riickstandig sind.

Beim Schutz geschichtlich-kulturell bertihmter Stadte, Flecken und
Dorfer und der Erhaltung und Nutzung geschiitzter Gebdude miissen
die einschldgigen Gesetze, Verwaltungsnormen und Bestimmungen
des Staatsrates eingehalten werden.

§ 32 Bei Stadtebau und der Stadtentwicklung miissen bertihmte
Landschaften als Ressourcen nach dem Recht geschiitzt und verntinftig
genutzt werden; der Landschaftsschutz und der Ausbau der Gemein-
den, Flecken und Dorfer der Gegend miissen zusammenfassend
geplant werden.

Bei Planung, Ausbau und Management der Landschaftsschutzge-
biete miissen die einschldgigen Gesetze, Verwaltungsnormen und
Bestimmungen des Staatsrates eingehalten werden.

§ 33 Die Erschliefung und Nutzung des stddtischen Raums unter
der Erdoberfliche mufs dem Niveau der wirtschaftlichen und techni-
schen Entwicklung entsprechen, den Grundsitzen zusammenfassender
Planung und Erschliefung und verniinftiger Nutzung folgen die
Bediirfnisse insbesondere der Katastrophenabwehr und -minimierung,
des Luftschutzes und der Telekommunikation® beriicksichtigen und
dabei der stdadtischen BLP entsprechen und sich an das Verfahren zur
Priifung und Genehmigung der BLP halten.

5 Telekommunikation: Chin. tongxin, 1aft sich auch als , Nachrichteniibermittlung” tibersetzen. ,Funk und Fernsehen” sind in den Begriff in diesem

Gesetz nicht eingeschlossen.
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§ 34 Die Volksregierungen der Stadte, Kreise und Flecken miissen
auf der Grundlage der Flaichennutzungsplanung fiir die Stadte und fiir
die Flecken, der Gesamtleitplanung der Landnutzung und der Jahres-
pldane sowie der Nationalen Planung der wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen Entwicklung die Bauplanung fur die nichste Zeit
festsetzen und der Behorde, welche die Flachennutzungsplanung priift
und genehmigt, zu den Akten melden.

Schwerpunkte des Inhalts der Bauplanung fiir die nidchste Zeit
miissen wichtige Bauten der Infrastruktur und fiir 6ffentliche Dienstlei-
stungen, der soziale Wohnungsbau und der Schutz der 6kologischen
Umwelt sein, sie muf$ fiir die Bauten der nichsten Zeit die zeitliche Rei-
henfolge, die Richtung der Entwicklung und die Raumordnung klar-
stellen. Geplant wird mit der Bauplanung fiir die nédchste Zeit von funf
Jahren.

§ 35 Es ist verboten, die Nutzung der in der BLP fiir Stadte und
Gemeinden festgelegten Fldchen fiir Eisenbahnen, Strafien, Héfen,
Flugplatze, Wege, Griinzonen, Korridore fiir stromverteilende und
stromleitende Anlagen, Telekommunikationsanlagen7, Radio- und
Fernsehanlagen, Rohrleitungen, Wasserldufe, Speicherseen und -bek-
ken, Quellgebiete, Naturschutzgebiete, Uberschwemmungsschutz-
wege, Feuerwehrwege, Kernkraftwerke, Miillplédtze und
Miillverbrennungsanlagen, Abwéasseraufbereitungsanlagen und offent-
liche Dienstleistungseinrichtungen und fiir auf andere Weise genutzte
Flachen, die nach dem Recht schutzbediirftig sind, eigenméchtig zu
dndern.

§ 36 Wenn fiir Bauvorhaben, die nach staatlichen Vorschriften von
der betreffenden Abteilung genehmigt oder festgestellt und genehmigt
werden miissen, ein Gebrauchsrecht an staatlichem Land zugewiesen
( %4k ) wird, muB die Bauherreneinheit, bevor sie der genehmigenden
bzw. feststellenden und genehmigenden Abteilung [mit der Bitte um
Genehmigung] berichtet, bei der BLPsabteilung beantragen, nach Prii-
fung eine Stellungnahme zur Ortswahl auszustellen.

Fir andere als die im vorigen Absatz genannten Bauvorhaben
braucht keine Stellungnahme zur Ortswahl beantragt zu werden.

§ 37 Wenn in BLPsgebieten von Stadten und Flecken fiir Bauvorha-
ben ein Gebrauchsrecht an staatlichem Land zugewiesen wird, muf,
nachdem die betreffende Abteilung genehmigt bzw. festgestellt und
genehmigt bzw. die Sache zu den Akten gegeben hat, die Bauherrenein-
heit bei der BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des
Kreises die Bauplatz-Leitplanungsgenehmigung beantragen, und diese
Abteilung stellt aufgrund der in der verbindlichen Bebauungsplanung
festgestellten Lage und Fldche des Bauplatzes und dem erlaubten
Umfang des Baus nach Priifung die Bauplatz-Leitplanungsgenehmi-
gung aus.

Erst nachdem die Bauherreneinheit die Bauplatz-Leitplanungsge-
nehmigung erhalten hat, kann sie bei der Landabteilung der territoria-
len Volksregierung auf Kreis- oder hoherer Ebene das zu gebrauchende
Land beantragen, das ihr nach Priifung und Genehmigung durch diese
Volksregierung von der Landabteilung zugeteilt wird.

6 BLPsgenehmigung (guihua xuke): Sammelbegriff fiir die vier in diesem Gesetz vorgesehenen Genehmigungen: 1. die Stellungnahme zur Ortswahl
des Bauvorhabens (§ 36), 2. die Bauplatz-Leitplanungsgenehmigung (§§ 37, 38), 3. die Bauvorhabens-Leitplanungsgenehmigung (§ 40), 4. die Dorfbau-
Leitplanungsgenehmigung (§ 41). Vgl. die Mitt. des Bauministeriums zur Ausgabe neuer Muster fiir die BLPsgenehmigungen v. 20.12.2007, Akt.Z.
Jiangui 2007/28, 9, <www.cin.gov.cn/ zcfg/jswj/csgh/200712/120071225_138745.htm>, eingesehen am 17.08.2010. Dort auch Muster der Formulare.

7 Siehe Fn. 6.
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§ 38 Wenn in BLPsgebieten von Stadten und Flecken fiir Bauvorha-
ben ein Gebrauchsrecht an staatlichem Land tiberlassen ( il ) wird,
muf3 vor der Uberlassung die BLPsabteilung der Volksregierung der
Stadt bzw. des Kreises aufgrund der verbindlichen Bebauungsplanung
die Lage, die Natur des Gebrauchs, den Grad der Erschliefung und
sonstige Bedingungen der BLP fiir das zu tiberlassende Grundsttick
angeben; diese Bedingungen der BLP werden zum Bestandteil des Ver-
trags tiber die Uberlassung des Gebrauchsrechts an staatlichem Land.
Fir Grundstiicke, bei denen die BLPsbedingungen nicht festgestellt
worden sind, darf kein Gebrauchsrecht an staatlichem Land tiberlassen
werden.

Nachdem fiir ein Bauvorhaben ein Gebrauchsrecht an staatlichem
Land vertraglich tiberlassen worden ist, mufd die Bauherreneinheit mit
den Schriftstiicken {iiber die Genehmigung bzw. Feststellung und
Genehmigung bzw. Weitergabe zu den Akten und dem Vertrag tiber
die Uberlassung des Gebrauchsrechts an staatlichem Land bei der
BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises die Bau-
platz-Leitplanungsgenehmigung einholen.

Die BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises
darf in der Bauplatz-Leitplanungsgenehmigung die BLPsbedingungen,
die Bestandteil des Vertrags iiber die Uberlassung des Gebrauchsrechts
an staatlichem Land sind, nicht eigenmaéchtig dndern.

§ 39 Wenn die BLPsbedingungen nicht in den Vertrag {iber die
Uberlassung des Gebrauchsrechts an staatlichem Land aufgenommen
worden sind, ist dieser Vertrag unwirksam; wenn einer Bauherrenein-
heit, die nicht die Bauplatz-Leitplanungsgenehmigung erhalten hat, der
Gebrauch von Land genehmigt wird, 16scht die Volksregierung auf
Kreis- oder hoherer Ebene die Genehmigungsschriftstiicke; wenn Land
in Anspruch genommen worden ist, muf$ es unverziiglich zurtickgege-
ben werden; wenn Beteiligte geschddigt worden sind, miissen sie nach
dem Recht entschéddigt werden.

§ 40 Wenn in BLPsgebieten von Stddten und Flecken Gebaude,
Konstruktionen, Wege, Rohrleitungen und andere Vorhaben gebaut
werden, muf$ die Bauherreneinheit bzw. der einzelne [Bauherr] bei der
BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises bzw. der
von der Volksregierung der PAS [als zustdndig fiir diese Genehmigun-
gen in einem bestimmten Gebiet] festgesetzten Volksregierung eines
Fleckens die Bauvorhabens-Leitplanungsgenehmigung beantragen.

Dazu miissen als Unterlagen insbesondere die Nachweise fiir [das
Recht auf] den Gebrauch des Landes und der Entwurf des Bauplans
eingereicht werden. Bei Bauvorhaben, bei denen die Bauherreneinheit
ftir den Bau eine vorhabenbezogene Bebauungsplanung aufstellen
mufS, mufs ferner die vorhabenbezogene Bebauungsplanung einge-
reicht werden. Ist der verbindlichen Bebauungsplanung und den BLPs-
bedingungen entsprochen, so stellt die BLPsabteilung der
Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises bzw. die von der Volksregie-
rung der PAS festgesetzte Volksregierung eines Fleckens nach Priifung
die Bauvorhabens-Leitplanungsgenehmigung aus.

Die BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises
bzw. die von der Volksregierung der PAS festgesetzte Volksregierung
eines Fleckens miissen nach dem Recht die gepriifte und festgesetzte
Gesamtflachenkarte aus der vorhabenbezogenen Bebauungsplanung
bzw. dem Entwurf des Bauplans bekanntmachen.
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§ 41 In den BLPsgebieten der Gemeinden und Dérfer muf3 bei Bau-
ten von Unternehmen der Gemeinden und Flecken, von o6ffentlichen
Anlagen der Gemeinden und Dérfer und von Anlagen zum Nutzen der
Allgemeinheit die Bauherreneinheit bzw. der einzelne Bauherr einen
Antrag bei der Volksregierung der Gemeinde bzw. des Fleckens stellen,
und diese Volksregierung meldet das der BLPsabteilung der Volksre-
gierung der Stadt bzw. des Kreises, damit diese Abteilung nach Prii-
fung eine Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung ausstellt.

Die PAS bestimmt die Regelung der BLPsverwaltung fiir Wohn-
bauten der Dorfbevolkerung in den BLPsgebieten der Gemeinden und
Dorfer, fiir die vorhandenes Hofland genutzt wird.

In den BLPsgebieten der Gemeinden und Dorfer darf fiir Bauten
von Unternehmen der Gemeinden und Flecken, von 6ffentlichen Anla-
gen der Gemeinden und Doérfer und von Anlagen zum Nutzen der All-
gemeinheit sowie fiir Wohnbauten der Dorfbevolkerung kein
landwirtschaftlich genutztes Land in Anspruch genommen werden;
wenn es unbedingt erforderlich ist, landwirtschaftlich genutztes Land
in Anspruch zu nehmen, muf$ nach den Vorschriften des ,Landverwal-
tungsgesetzes der Volksrepublik China” das Verfahren zur Priifung
und Genehmigung der Umwidmung von landwirtschaftlich genutztem
Land durchgefiihrt werden; danach stellt die BLPsabteilung der Volks-
regierung der Stadt bzw. des Kreises nach Priifung die Dorfbau-Leit-
planungsgenehmigung aus.

Bauherreneinheiten und einzelne Bauherren kénnen das Verfahren
zur Prifung und Genehmigung des Gebrauchs von Land [fiir den Bau]
erst durchfiihren, wenn sie die Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung
erhalten haben.

§ 42 Die BLPsabteilungen diirfen fiir Pldtze aufSerhalb der in der
Bauleitplanung fiir Stadte und Gemeinden bestimmten Bebauungsge-
biete keine BLPsgenehmigung® ausstellen.

§ 43 Die Bauherreneinheit mufs den Bau gemédfs den BLPsbedin-
gungen durchfiihren, ist eine Anderung unbedingt erforderlich, so ist
bei der BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises
ein Antrag zu stellen. Wenn die Anderung der verbindlichen Bebau-
ungsplanung nicht entspricht, darf die BLPsabteilung sie nicht geneh-
migen. Die BLPsabteilung der Volksregierung der Stadt bzw. des
Kreises mufS nach dem Recht gednderte BLPsbedingungen unverziig-
lich der Landbehorde gleicher Ebene mitteilen und offentlich auf sie
hinweisen.

Die Bauherreneinheit mufSs nach dem Recht gednderte BLPsbedin-
gungen unverziiglich der Landbehtrde der betreffenden Volksregie-
rung zu den Akten melden.

§ 44 Wer im BLPsgebiet von Stadten und Flecken voriibergehende
Bauten errichtet, braucht dazu die Genehmigung der BLPsabteilung
der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises. Wenn vortibergehende
Bauten die Ausfithrung der Bauplanung fiir die nédchste Zeit, von ver-
bindlicher Bebauungsplanung oder den Verkehr, das Aussehen der
Stadt oder die Sicherheit beeintrachtigen wiirden, diirfen sie nicht
genehmigt werden.

Voriibergehende Bauten miissen innerhalb der genehmigten Nut-
zungsdauer ohne weiteres wieder beseitigt werden.
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Die konkrete Regelung der Planungsverwaltung fiir voriiberge-
hende Bauten und vortibergehend gebrauchtes Land wird von der
Volksregierung der PAS bestimmt.

§ 45 Die BLPsabteilungen der territorialen Volksregierungen von
der Kreisebene aufwérts tiiberpriifen gemdfs den Vorschriften des
Staatsrates, ob Bauvorhaben den BLPsbedingungen entsprechen. Wenn
ein Vorhaben nicht nachgepriift worden ist oder bei der Nachpriifung
den BLPsbedingungen nicht entspricht, darf die Bauherreneinheit nicht
die Abnahme des Baus organisieren.

Die Bauherreneinheit muf8 innerhalb von 6 Monaten nach der
Abnahme eines Baus der BLPsabteilung die einschldgigen Unterlagen
iibersenden.

4. Kapitel: Die Anderung von BLP fiir Stidte und Gemeinden

§ 46 Die Behorden, welche die Aufstellung von System-BLP fur
Stadte und Flecken unterhalb der Provinzebene und Flichennutzungs-
planung fiir Stddte und Flecken organisieren, miissen regelmafiige
Bewertungen der Ausfithrung der BLP durch die betroffenen Abteilun-
gen und Fachleute organisieren, und sie miissen mit Diskussions- und
Anhorungsversammlungen oder in anderer Form Stellungnahmen der
Allgemeinheit dazu einholen. Sie miissen dem Standigen Ausschufi des
Volkskongresses ihrer Ebene, dem Volkskongrefd des Fleckens und der
Behorde, welche [die BLP] gepriift und genehmigt hat, tiber die Bewer-
tungen und die Einholung der Stellungnahmen [der Allgemeinheit]
berichten.

§ 47 Die Behorden, welche die Aufstellung [von BLP] organisieren,
konnen unter Einhaltung der vorgeschriebenen Zustindigkeiten und
Verfahren in den folgenden Fillen System-BLP fiir Stadte und Flecken
unterhalb der Provinzebene und Flichennutzungsplanung fiir Stadte
und Flecken &ndern:

1. Wenn die von einer hoheren Volksregierung bestimmte BLP
gedndert und eine Anderung der BLP [dieser Behorde] verlangt
wird;

2. wenn die Grenzen von Verwaltungsgebieten korrigiert werden,
und das eine Anderung der BLP erfordert;

3. wenn ein vom Staatsrat genehmigtes grofies Bauvorhaben unab-
weislich eine Anderung der BLP erfordert;

4. wenn nach Bewertung eine Anderung der BLP unabweislich
erforderlich ist;

5. in anderen Fillen, in denen die Behorde, welche BLP fiir Stadte
und Gemeinden gepriift und genehmigt hat, der Ansicht ist, daf3
die BLP gedndert werden mufs.

Vor der Anderung von System-BLP fiir Stidte und Flecken unter-
halb der Provinzebene und Flichennutzungsplanung fiir Stadte und
Flecken mufs die Behorde, welche die Aufstellung [von BLP] organi-
siert, der Behorde, welche die bisherige BLP gepriift und genehmigt
hat, tiber deren Ausfiihrung zusammenfassend berichten; wenn die
Anderung verbindlichen Inhalt in der Flichennutzungsplanung von
Stiddten oder Flecken beriihrt, mufs zunidchst der Behorde, welche die
bisherige BLP gepriift und genehmigt hat, dazu ein besonderer Bericht
erstattet werden; erst mit ihrer Zustimmung kann ein Anderungsvor-
schlag aufgestellt werden.
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Die gednderte System-BLP fiir Stadte und Flecken unterhalb der
Provinzebene und Flichennutzungsplanung fiir Stadte und Flecken
muf$ im Priifungs- und Genehmigungsverfahren nach §§ 13-16 zur
Genehmigung gemeldet werden.

§ 48 Wenn verbindliche Bebauungsplanung gedndert wird, muf3
die Behorde, welche die Aufstellung der BLP organisiert, eine Diskus-
sion der Notwendigkeit der Anderung durchfiihren, die Stellungnah-
men der Betroffenen im Planungsgebiet einholen und der Behorde,
welche die bisherige BLP gepriift und genehmigt hat, dazu einen
besonderen Bericht erstatten; erst wenn diese Behorde zugestimmt hat,
kann ein Anderungsvorschlag aufgestellt werden. Geédnderte verbindli-
che Bebauungsplanung muf§ im Priifungs- und Genehmigungsverfah-
ren nach §§ 19 und 20 zur Genehmigung gemeldet werden. Wenn die
Anderung verbindlicher Bebauungsplanung verbindlichen Inhalt von
Flachennutzungsplanung fur Stidte und Flecken beriihrt, muf3
zunéchst die Flichennutzungsplanung gedndert werden.

Eine Anderung der BLP von Gemeinden oder Dérfern muf8 im
Priifungs- und Genehmigungsverfahren nach §§ 22 zur Genehmigung
gemeldet werden.

§ 49 Wenn die Volksregierung einer Stadt, eines Kreises oder eines
Fleckens die Bauplanung fiir die nédchste Zeit dndert, mufs sie die gedn-
derte Bauplanung fiir die nédchste Zeit der Behorde, welche Flachennut-
zungsplanung priift und genehmigt, zu den Akten melden.

§ 50 Wenn eine Stellungnahme zur Ortswahl, eine Bauplatz-Leit-
planungsgenehmigung, eine Bauvorhabens-Leitplanungsgenehmi-
gung oder eine Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung ausgestellt worden
ist, und danach dadurch, dafl die BLP der Stadt oder Gemeinde nach
dem Recht gedndert wird, die legalen Rechtsinteressen des Empfangers
der Genehmigung geschadigt werden, muff nach dem Recht ein Aus-
gleich geleistet werden.

Die gepriifte und festgesetzte Gesamtflachenkarte aus der vorha-
benbezogenen Bebauungsplanung bzw. dem Entwurf des Bauplans
darf nicht beliebig gedndert werden; ist eine Anderung unbedingt
erforderlich, so mufd die BLPsabteilung in einer Anhoérungsversamm-
lung oder in anderer Form die Stellungnahmen der Betroffenen einho-
len; wenn durch die Anderung die legalen Rechtsinteressen von
Betroffenen geschddigt werden, mufs nach dem Recht ein Ausgleich
geleistet werden.

5. Kapitel: Aufsicht und Uberpriifung

§ 51 Die Volksregierungen von der Kreisebene aufwarts und ihre
BLPsabteilungen miissen die Aufstellung, Prifung und Genehmigung,
Ausfithrung und Anderung von BLP fiir Stadte und Gemeinden nach
Kréften beaufsichtigen und tiberpriifen.

§ 52 Die territorialen Volksregierungen aller Ebenen miissen dem
Standigen Ausschufd des Volkskongresses ihre Ebene bzw. dem Volks-
kongrefs der Gemeinde oder des Fleckens iiber die Ausfithrung der BLP
fiir Stadte und Gemeinden berichten und sich der Aufsicht [der Volks-
kongresse bzw. ihrer Standigen Ausschiisse] unterwerfen.
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§ 53 Die BLPsabteilungen der Volksregierungen von der Kreis-
ebene aufwérts haben, wenn sie die Ausfithrung der BLP fiir Stadte
und Gemeinden beaufsichtigen und tiberpriifen, das Recht, die folgen-
den Mafinahmen zu ergreifen:

1. Sie konnen verlangen, daf$ die betroffenen Einheiten und Perso-
nen auf den Gegenstand der Aufsicht beztigliche Schriftstticke und
Unterlagen zur Verfiigung stellen, und diese kopieren;

2. sie konnen verlangen, dafS die betroffenen Einheiten und Perso-
nen auf den Gegenstand der Aufsicht beziigliche Fragen beantwor-
ten und erldutern, und sie konnen bei Bedarf an Ort und Stelle
selbst Untersuchungen und Vermessungen vornehmen;

3. sie konnen betroffene Einheiten und Personen anweisen, ein
Verhalten einzustellen, das die BLP fiir Stidte und Gemeinden
betreffende Gesetze und andere Rechtsnormen verletzt.

Das Personal der BLPsabteilungen muf3, wenn es nach dem vori-
gen Absatz von Amts wegen beaufsichtigt und uberpriift, sich als
rechtsvollstreckendes Personal ausweisen. Die beaufsichtigten und
tiberpriiften Einheiten und Personen miissen kooperieren und diirfen
Aufsicht und Uberpriifung nach dem Recht nicht behindern oder sto-
ren.

§ 54 Die Umstinde der Aufsicht und Uberpriifung und die Ergeb-
nisse von Regelungen [dabei aufgedeckter Fragen] miissen nach dem
Recht bekanntgemacht werden, damit die Allgemeinheit sie durchse-
hen und beaufsichtigen kann.

§ 55 Wenn BLPsabteilungen bei der Uberpriifung und Regelung
von Verletzungen dieses Gesetzes feststellen, dafs ein Behtrdenmitar-
beiter nach dem Recht administrativ gemafiregelt werden mufs, miissen
sie der Behorde, die ihn bestellt und seines Amtes enthebt, oder der
Verwaltungsiiberwachungsbehorde eine Mafiregelung vorschlagen.

§ 56 Wenn nach diesem Gesetz eine Verwaltungssanktion verhdngt
werden muf3, aber die betreffende BLPsabteilung das nicht tut, ist die
BLPsabteilung der Volksregierung hoherer Ebene berechtigt, sie anzu-
weisen, eine Verwaltungssanktion zu beschliefien, oder der betreffen-
den Volksregierung eine solche Anweisung vorzuschlagen.

§ 57 Wenn eine BLPsabteilung entgegen diesem Gesetz eine Ver-
waltungsgenehmigung ausstellt, ist die BLPsabteilung einer hoheren
Volksregierung berechtigt, sie anzuweisen, diese Genehmigung aufzu-
heben; sie hat auch das Recht, sie direkt selbst aufzuheben. Wenn die
Aufthebung der Genehmigung die legalen Rechtsinteressen von Betei-
ligten schadigt, mufS nach dem Recht Ersatz geleistet werden.

6. Kapitel: Gesetzliche Haftung

§ 58 Wenn nach dem Recht BLP fiir eine Stadt oder Gemeinde auf-
gestellt werden muf3, und ihre Aufstellung nicht organisiert wird, oder
wenn sie nicht im vom Recht bestimmten Verfahren aufgestellt, gepruft
und genehmigt oder gedndert wird, gibt die Volksregierung hoherer
Ebene Anweisung, dies zu korrigieren, und kritisiert [den Sachverhalt]
in einem Rundschreiben; in der betreffenden Volksregierung werden
der verantwortliche Leiter und andere direkt verantwortliche Personen
nach dem Recht gemafiregelt.
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§ 59 Wenn eine Behorde, welche die Aufstellung von BLP organi-
siert, eine Einheit mit der Aufstellung beauftragt, welche nicht eine
Qualifikation entsprechenden Grades besitzt, gibt die Volksregierung
hoherer Ebene Anweisung, dies zu korrigieren, und kritisiert [den
Sachverhalt] in einem Rundschreiben; in der betreffenden Volksregie-
rung werden der verantwortliche Leiter und andere direkt verantwort-
liche Personen nach dem Recht gemafiregelt.

§ 60 Wenn bei der Volksregierung eines Fleckens oder der BLPsab-
teilung einer Volksregierung auf Kreis- oder hoherer Ebene einer der
folgenden Fille vorliegt, gibt die Volksregierung gleicher Ebene, die
BLPsabteilung einer Volksregierung hoherer Ebene oder die Verwal-
tungstiberwachungsbehorde aufgrund ihrer Amtsbefugnisse Anwei-
sung, dies zu korrigieren, und kritisiert [den Sachverhalt] in einem
Rundschreiben’; der verantwortliche zustindige Leiter und andere
direkt verantwortliche Personen werden nach dem Recht gemafiregelt:

1. Wenn sie nicht nach dem Recht die verbindliche Bebauungspla-
nung einer Stadt oder des Fleckens, in dem sich die Kreis-Volksre-
gierung befindet, aufgestellt hat;

2. wenn sie tiber ihre Amtsbefugnisse hinaus oder fiir einen
Antragsteller, der nicht die vom Recht bestimmten Bedingungen
erfiillt, nach Priifung eine Stellungnahme zur Ortswahl, eine Bau-
platz-Leitplanungsgenehmigung, eine Bauvorhabens-Leitpla-
nungsgenehmigung oder eine Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung
ausgestellt hat;

3. wenn sie einem Antragsteller, der die vom Recht bestimmten
Bedingungen erfiillt, nicht innerhalb der vom Recht bestimmten
Frist nach Priifung die Stellungnahme zur Ortswahl, eine Bau-
platz-Leitplanungsgenehmigung, die Bauvorhabens-Leitplanungs-
genehmigung bzw. die Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung
ausgestellt hat;

4. wenn sie nicht nach dem Recht die gepriifte und festgesetzte
Gesamtfldchenkarte aus der vorhabenbezogenen Bebauungspla-
nung bzw. dem Entwurf des Bauplans bekannt gemacht hat;

5. wenn sie, bevor sie einer Anderung der Gesamtflachenkarte aus
der vorhabenbezogenen Bebauungsplanung bzw. dem Entwurf
des Bauplans zugestimmt hat, nicht in einer Anhoérungsversamm-
lung oder in anderer Form die Stellungnahmen der materiell
Betroffenen eingeholt hat;

6. wenn sie entdeckt, dafs im BLPsgebiet gebaut wird, ohne daf8
nach dem Recht eine BLPsgenehmigung eingeholt worden ist, oder
dafd in Verletzung der BLPsgenehmigung im BLPsgebiet gebaut
wird, aber den Fall nicht tiberpriift und regelt oder nach direkter
Meldung des Falls ihn nicht nach dem Recht regelt.

§ 61 Wenn bei der betreffenden Abteilung einer Volksregierung
von der Kreisebene aufwiérts einer der folgenden Félle vorliegt, gibt die
Volksregierung dieser Ebene oder die betreffende Abteilung der Volks-
regierung hoherer Ebene Anweisung, dies zu korrigieren und kritisiert
[den Sachverhalt] in einem Rundschreiben!’; der verantwortliche
zustdndige Leiter und andere direkt verantwortliche Personen werden
nach dem Recht gemafsregelt:

9 Kritik in einem Rundschreiben, das auch verdffentlicht werden kann, z.B. im Internet.

10 giehe Fn. 10.
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1. Wenn Genehmigungsschriftstiicke fiir ein Bauvorhaben ausge-
stellt werden, fiir das nicht nach dem Recht die Stellungnahme zur
Ortswahl eingeholt worden ist;

2. wenn im Vertrag iiber die Uberlassung eines Gebrauchsrechts an
staatlichem Land nicht nach dem Recht die BLPsbedingungen fest-
gestellt oder in einem solchen Vertrag die nach dem Recht festge-
stellten BLPsbedingungen gedndert werden;

3. wenn einer Bauherreneinheit, die nicht nach dem Recht die Bau-
platz-Leitplanungsgenehmigung erhalten hat, ein Gebrauchsrecht
an staatlichem Land zugewiesen wird.

§ 62 Wenn bei einer Einheit, die BLP fiir Stadte und Gemeinden
aufstellt, einer der folgenden Fille vorliegt, wird sie von der BLPsabtei-
lung der Volksregierung der Stadt bzw. des Kreises ihres Ortes ange-
wiesen, dies innerhalb einer bestimmten Frist zu korrigieren, und mit
einer Geldbufle in Hohe des Ein- bis Zweifachen der Gebiihren fiir die
Aufstellung der BLP belegt; in schweren Fillen wird sie angewiesen,
den Betrieb zur Sanierung einzustellen, und die Behorde, welche den
Nachweis ihrer Qualifikation ausgegeben hat, senkt den Grad der Qua-
lifikation oder zieht den Nachweis ein; fiir entstandenen Schaden haftet
die Einheit nach dem Recht auf Ersatz:

1. Wenn sie iiber den Bereich des Qualifikationsgrads ihrer Lizenz
hinaus die Aufstellung von Bauleitplanung fiir Stiadte und
Gemeinden tibernommen hat;

2. wenn sie Bauleitplanung fiir Stadte und Gemeinden aufgestellt
hat, welche die einschlédgigen staatlichen Normen verletzt.

Wenn sie die Aufstellung von Bauleitplanung fiir Stddte und
Gemeinden tibernimmt, ohne nach dem Recht einen Qualifikations-
nachweis erlangt zu haben, weist die BLPsabteilung der Volksregie-
rung auf Kreis- oder hoherer Ebene sie an, die rechtswidrigen
Handlungen einzustellen, und belegt sie nach dem vorigen Absatz mit
einer Geldbufle; fiir entstandenen Schaden haftet die Einheit nach dem
Recht auf Ersatz.

Wenn sie mit betriigerischen Mitteln den Qualifikationsnachweis
erlangt hat und die Aufstellung von Bauleitplanung fir Stadte und
Gemeinden tibernimmt, zieht die Behorde, welche den Nachweis aus-
gestellt hat, diesen ein, und belegt die Einheit nach dem ersten Absatz
dieses Paragraphen mit einer GeldbufSe; fiir entstandenen Schaden haf-
tet die Einheit nach dem Recht auf Ersatz.

§ 63 Wenn eine Einheit, die BLP fiir Stidte und Gemeinden auf-
stellt, ihren Qualifikationsnachweis erlangt hat, aber spater nicht mehr
die Bedingungen fiir diese Qualifikation erfiillt, weist die Behorde, wel-
che den Nachweis ausgestellt hat, sie an, dies innerhalb einer bestimm-
ten Frist zu korrigieren; tut die Einheit dies nicht fristgeméfs, so senkt
die Behorde den Grad der Qualifikation oder zieht den Nachweis ein.
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§ 64 Wer baut, ohne die Bauvorhabens-Leitplanungsgenehmigung
erhalten zu haben, oder ohne sich an deren Bestimmungen zu halten,
wird von der BLPsabteilung der Volksregierung auf Kreis- oder hohe-
rer Ebene angewiesen, den Bau einzustellen, bzw., wenn er noch Kor-
rekturen vornehmen kann, um die Beeintrdchtigung der Ausfithrung
der BLP zu beheben, dies innerhalb einer bestimmten Frist zu tun, und
mit einer GeldbufSe in H6he von 5 bis 10% des Preises der Bauausfiih-
rung belegt; laf3t sich die Beeintrachtigung der BLP nicht mehr beheben,
mufd [der Bau] innerhalb einer bestimmten Frist abgerissen werden;
kann er nicht abgerissen werden, so wird der Gegenstand oder das
rechtswidrige Einkommen eingezogen, und es kann gleichzeitig eine
GeldbufSe in Hohe von bis zu 10% des Preises der Bauausfiihrung ver-
hingt werden.

§ 65 Wer im BLPsgebiet einer Gemeinde oder eines Dorfes baut,
ohne die Dorfbau-Leitplanungsgenehmigung erhalten zu haben, oder
ohne sich an deren Bestimmungen zu halten, wird von der Volksregie-
rung der Gemeinde bzw. des Fleckens angewiesen, den Bau einzustel-
len und innerhalb einer bestimmten Frist die Sache zu korrigieren; tut
er das nicht fristgeméf3, kann abgerissen werden.

§ 66 Wenn bei einer Bauherreneinheit oder einem einzelnen Bau-
herrn einer der folgenden Fille vorliegt, weist die BLPsabteilung der
stadtischen bzw. Kreis-Volksregierung ihres Ortes die Einheit bzw. den
einzelnen an, innerhalb einer bestimmten Frist den Bau abzureifsen und
kann zusitzlich eine Geldbufle bis zur Hohe des Preises der Ausfiih-
rung des voriibergehenden Baus verhiangen:

1. Wenn ein voriibergehender Bau ungenehmigt errichtet wird;

2. wenn ein voriibergehender Bau nicht gemafS dem Inhalt der
Genehmigung errichtet wird;

3. wenn ein voriibergehender Bau oder eine voriibergehende Kon-
struktion nicht innerhalb der genehmigten Frist wieder abgerissen
wird.

§ 67 Wenn eine Bauherreneinheit nicht innerhalb von 6 Monaten
nach der Bauabnahme der BLPsabteilung die auf die Abnahme beziigli-
chen Unterlagen einsendet, wird sie von der BLPsabteilung der stadti-
schen bzw. Kreis-Volksregierung ihres Ortes angewiesen, die
Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist einzusenden; tut sie das
nicht fristgemafs, wird sie mit einer Geldbufie in Hohe von 10.000 bis
50.000 Yuan belegt.

§ 68 Wenn eine BLPsabteilung die Anweisung beschlossen hat,
einen Bau einzustellen oder innerhalb einer bestimmten Frist abzurei-
en, und die Beteiligten den Bau nicht einstellen bzw. nicht fristgemafs
abreifien, kann die Kreis- oder hohere territoriale Volksregierung des
Bauorts die betreffende Abteilung anweisen, den Bauplatz abzuriegeln
und Mafinahmen wie insbesondere den zwangsweisen Abrifs durchzu-
fiihren.

§ 69 Wenn Verletzungen dieses Gesetzes eine Straftat bilden, wird
nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt.
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HEE KW 7. Kapitel: Erginzende Bestimmung

W/L+4 AEHE 2008 4 1 § 70 Dies Gesetz wird vom 01.01.2008 an angewandt. Das ,Stadt-
J 1 HREAT. (i AR planungsgesetz der Volksrepublik China” tritt gleichzeitig auler Kraft.
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